DANSEURS

Dialogues

Seigneur Christ de la Viga,

Je ne peux pas trouver mon âne,

C’est les gitans qui l’ont amené

Jusqu’à  la foire de Tembleque.

Gitan!

Voilà encore une pierre, 

Je vais t’avoir, là!

Gitan!

Ne court pas, gitan!

Ben laisse,

On les aura demain.

Allez, Alvaro!

Carolo! Va baiser ma chienne!

Qu’est-ce que tu dis?

Je veux que tu baises ma chienne!

Quoi?

Je veux avoir des chiens policiers!

Sacré gosse!

Je l’ai tué!

Papa! Papa! Papa!

Phral! 

Va t’en!

j’ai tué un policier.

Papa,

Quoi? 
J’ai tué un policier.

Bon Dieu! 

Si je t’attrape, je t’égorge!

Dehors! Sors d’içi!

Saint Christ de la Viga,

Fait réssuciter Carloto.

Je te jure que, s’il réssucite,

Je danserais pour toi.

O’u est-ce que tu t’étais?

Eh les gosses!

Les gosses!

Eh!

L’année prochaine,

Je danse por le Christ.

Danser? C’est trop cher, ça.

Combien?

Au moins, cent pesetas.

Oh, là!

À toute à l’heure!

À toute à l’heure!

Jerónimo!

Attends que je t’amène le tête de lit!

¡L’année prochaine c’est moi qui danse! 

Alvaro, on m’a volé mon lit.

Je sais qui c’est, 

C’est le fils du Faco,

je peux t’aider,

mais il me faut des sous.

Vite, vite!

Eh, le gadjo! On y est, presque!

Mon père m’a dit 

Qu’il ne me donne plus d’argent

pour payer encore une fois

le même lit.

Eh! Regarde qui c’est.

Oui, je le vois.

Messieurdames,

Il reste dix minutes 

pour la fin des enchères.

Moi, je mise pour faire le Danseur.  

C’est combien,

le moins chèr des Danseurs.

Le moins chèr, cinquante.

Cinq pesetas de plus.

Et  moi, cinq sur ses cinq.

Moi, encore deux sous.

Francisco Javier El Patato

ne fait plus le Danseur.

À combien il est, le Maître?

Le Maître, combien?

Le Maître, c’est cent pesetas.

Cinq pesetas sur ces cent. 

pour faire le Maître.

Calero mise aussi sur le maître.

Combien?

Encore cinq pesetas.

Apolinar Aranda ne fait plus le Maître.

... Zut, alors!

Encore une fois, je ne suis pas Maître,

encore une fois!

Fais voir,

c’est combien les danseurs?

Les danseurs,

combien les danseurs,

fais voir, pour mon gosse?

Sur les 60 pesetas.

Moi, je mise encore cinq.

Encore cinq sur ses cinq!

Non, mais!

Oh là! C’est pas vrai! Dehors!

Il n’à aucune grace, l’autre,

Il ne peut pas faire le danseur.

Je mise encore cinq.

Julian Botones 

Neest hors de la mise de Danseur.

Très bien, Javier.

Je le savais, moi, 

il n’a pas de quoi payer, l’autre.

J’y suis, moi.

Tu y est.

Silence!

Combien pour faire la Porra?

Pour la Porra, soixante-deux pesetas.

Je mise une peseta sur ça, fais voir.

Je veux miser pour faire le Danseur.

Et comment t’appelles-tu?

Alvaro Montoya Montoya.

Fais voir, petit, combien as-tu?

C’est bien, ça suffit largement,

telle qu’elle est, la mise.

Javier Canijo ne fera pas le Danseur.

Non mais, quand est-ce qu’on a vu 

un gitan qui fait le Danseur?

C’est une honte!

Et s’il commence à voler?

Et s’il nous étripe?

Silence, bordel!

Je prendrais soin, moi, 

qu’il ne vole pas.

Et toi, Javier,

Un gitan Danseur, on l’à vue

À partir d’aujourd’hui, merde!

Il n’y a plus de mises?

Une fois, deux fois, trois fois,

Alvaro Montoya Montoya 

fait le Danseur.

Le reste des danseurs...

Seigneur Christ de la Viga,

Je ne peux pas trouver mon âne,

C’est les gitans qui l’ont amené

Jusqu’à  la foire de Tembleque.

Carolo! Baise ma chienne!

Ce film est dédié à 
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Et les gens de Villacañas,

Gitans et gadjos.

